Decreto federale Avamprogetto

che approva e traspone nel diritto svizzero lo scalmo di note tra la
Svizzera e I'Unione europea concernente il recepimi del Regolamen-
to (UE) n. 603/2013 che istituisce I'«Eurodac» e elmodifica il regola-
mento (UE) n. 1077/2011 che istituisce un’agenziarepea per la ge-
stione operativa dei sistemi IT

(Sviluppo dell'acquis «Dublino/Eurodac»)

del ...

L’Assemblea federale della Confederazione Svizzera,

visti gli articoli 54 capoverso 1 e 166 capoverstefla Costituzione federdie
visto il messaggio del Consiglio federale det,...

decreta:

Art. 1

1 Lo scambio di note del ... tra la Svizzera e 'U@oguropea concernente il rece-
pimento del regolamento (UE) n. 603/28t8e istituisce I'«Eurodac» e che modifi-
ca il regolamento (UE) n. 1077/2011 che istituisn&agenzia europea per la gestio-
ne operativa dei sistemi & approvato.

2 Conformemente all'articolo 4 paragrafo 3 dell’Acdordel 26 ottobre 2004ra la
Confederazione Svizzera e la Comunita europeawvelat criteri e ai meccanismi
che permettono di determinare lo Stato competeetd’'gsame di una domanda di
asilo introdotta in uno degli Stati membri o in &ara, il Consiglio federale e
autorizzato a informare I'Unione europea del sdddisnento dei requisiti costitu-
zionali in relazione allo scambio di note di cucapoverso 1.

Art. 2
Le leggi federali qui appresso sono adottate velisioni qui annesse:

RS ..........
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3 Regolamento (UE) n.603/2013 del Parlamento eaaomg del Consiglio del

26 giugno 2013 che istituisce I'«Eurodac» per ihfconto delle impronte digitali per
I'efficace applicazione del regolamento (UE) n. @®4.3 che stabilisce i criteri e i mec-
canismi di determinazione dello Stato membro coemetper 'esame di una domanda di
protezione internazionale presentata in uno degti 8:embri da un cittadino di un paese
terzo o da un apolide e per le richieste di corir@on i dati Eurodac presentate dalle au-
torita di contrasto degli Stati membri e da Eurogpdihi di contrasto, e che modifica il re-
golamento (UE) n. 1077/2011 che istituisce un’ageenropea per la gestione operativa
dei sistemi IT su larga scala nello spazio di lidesicurezza e giustizia (rifusione), GU
n. L 180 del 29.6.2013, pag. 1
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1. Modifica della legge federale del 16 dicembr82&ugli stranieri,
2. Modifica della legge del 26 giugno 19%ill'asilo.

Art. 3

11l presente decreto sottosta a referendum faoadtgart. 141 cpv. 1 lett. d n. 3 e
141a cpv. 2 Cost.).

2]l Consiglio federale determina I'entrata in vigatelle leggi di cui all’articolo 2.

In nome del Consiglio federale svizzero

Il presidente della Confederazione, Ueli Maurer
La cancelliera della Confederazione, Corina Cagano
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Allegato

| seguenti atti normativi sono modificati come segu

1. Legge federale del 16 dicembre 20®Sugli stranieri (LStr)

Art. 111d cpv. 5

>| dati provenienti dalla banca dati Eurodac nonspos in nessun caso essere
trasmessi a uno Stato non vincolato da un accardesciazione alla normativa di
Dublino. Non possono neppure essere trasmessianiargizioni internazionali o
enti privati.

Art. 111i

| posti di confine e le autorita di polizia deir@ani e dei Comuni rilevano senza
indugio le impronte di tutte le dita agli stranidrieta superiore ai 14 anni che entra-
no illegalmente in Svizzera da uno Stato non viaota un accordo di associazio-
ne alla normativa di Dublino e che non vengonoasinti alla frontiera né trattenu-
ti o incarcerati in vista del respingimento pemtéro periodo tra il fermo e
I'allontanamento.

2 Oltre alle impronte digitali sono raccolti i datguenti:

a. illuogo e la data del fermo in Svizzera;

b. il sesso della persona fermata;

c. ladata del rilevamento delle impronte digjtali

d. il numero d'identificazione svizzero delle iropte digitali;
e. la data della trasmissione dei dati allunéatcale;

f. il codice dell’'utente autorizzato.

2bS| dati rilevati secondo i capoversi1l e 2 sononmassi all'unitd centrale entro

72 ore dall'intercettazione della persona. Se diiessato € incarcerato per una
durata superiore a 72 ore, la consegna dei da&é devenire prima della scarcera-
zione.

?®'Se |o stato delle dita dell'interessato impedidceilévamento delle impronte
digitali, queste ultime vanno consegnate al sisteemdrale entro 48 ore dopo che |l
rilevamento sia nuovamente possibile con la quaiitdiesta. Se lo stato di salute
dellinteressato o misure adottate per motivi duapubblica impediscono il rile-
vamento delle impronte digitali, queste ultime varirasmesse al sistema centrale
entro 48 ore dopo che il motivo dell'impedimenta sessato.
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2quate'se gravi problemi tecnici impediscono la trasmissidlei dati, @ accordato un
termine supplementare di 48 ore per adottare lenmmisecessarie al fine di garantire
il funzionamento del sistema.

3| posti di confine e le autoritd cantonali e comlumi polizia o competenti in
materia di stranieri possono rilevare le improritéutte le dita agli stranieri di eta
superiore ai 14 anni che soggiornano illegalmemt®vizzera, al fine di verificare se
hanno gia presentato una domanda d’asilo in ua Skato vincolato da un accordo
di associazione alla normativa di Dublino.

“] dati rilevati in base ai capoversi 1, 2 e 3 strasmessi allUFM, che li inoltra
all'unita centrale.

>| dati di cui ai capoversi 1 e 2 sono memorizzatimbanca dati Eurodac a cura del
sistema centrale e distrutti automaticamente 18 oo il rilevamento delle im-
pronte digitali. L'UFM chiede senza indugio al sisia centrale di distruggere
anzitempo tali dati non appena viene a conosceelzattio che lo straniero:

a. ha ottenuto un permesso di dimora in Svizzera,

b. ha lasciato il territorio degli Stati vincolata un accordo di associazione alla
normativa di Dublino;

c. ha ottenuto la cittadinanza di uno Stato viatpda un accordo di associa-
zione alla normativa di Dublino.

®Le procedure di cui ai capoversi 1-5 sono rettdidatjcoli 102, 10x e 102
LASI.

2. Legge del 26 giugno 199&ull'asilo (LAsI)

Art. 102&cpv. 2-3 Eurodac

2 Entro 72 ore dalla presentazione della domandanttte al sistema centrale i dati
seguenti:

a. illuogo e la data della presentazione dal@aahda in Svizzera;

il sesso del richiedente;

le impronte digitali rilevate conformementeaticolo 99 capoverso 1;
il numero d’identificazione svizzero delle iropte digitali;

la data del rilevamento delle impronte digitali

-~ 0o o0 T

la data della trasmissione dei dati al sisteerarale;
g. il codice dell'utente autorizzato.

Msge |o stato delle dita dell'interessato impedidcelévamento delle impronte
digitali, queste ultime vanno consegnate al sisteemdrale entro 48 ore dopo che |l
rilevamento sia nuovamente possibile con la quaitdiesta. Se lo stato di salute
dell'interessato o misure adottate per motivi dugapubblica impediscono il rile-
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vamento delle impronte digitali, queste ultime varirasmesse al sistema centrale
entro 48 ore dopo che il motivo dell'impedimenta sessato.

2®'Se gravi problemi tecnici impediscono la trasmissialei dati & accordato un
termine supplementare di 48 ore per adottare lenmmisecessarie al fine di garantire
il funzionamento del sistema.

2quater) 'Ufficio federale comunica al sistema centralelami dati seguenti:

a. la data dell’arrivo in Svizzera, se lo stramiér preso in carico conforme-
mente al regolamento (UE) n. 603/20%3

b. la data dell'arrivo in Svizzera, se lo straai€r ripreso in carico conforme-
mente al regolamento (UE) n. 603/2013;

c. ladata della partenza, se vi € la prova chechiedente, di cui la Svizzera e
tenuta a trattare la domanda d’asilo in virtu debalamento (UE)
n. 603/2013, ha lasciato per almeno tre mesiritteio degli Stati vincolati
da un accordo d’associazione alla normativa di Dabl

d. la data dell’allontanamento o della partenzaridbiedente dal territorio de-
gli Stati vincolati da un accordo d’associaziorla abrmativa di Dublino, se
I'allontanamento € eseguito con successo;

e. la data della decisione, se la Svizzera actaettampetenza per 'esame del-
la domanda.

3| dati trasmessi sono registrati nella banca Hatiodac e automaticamente con-
frontati con i dati che gia vi si trovano. Il risao del confronto € comunicato
all'Ufficio federale.

Art. 1028 (nuovo) Verifica delle impronte digitali Eurodac

! Un perito controlla le impronte digitali in casbribultato positivo della consulta-
zione Eurodac.

2 L'Ufficio federale definisce le qualifiche del fierin materia d’'impronte digitali.

Art. 102c cpv. 5

>| dati provenienti dalla banca dati Eurodac nonspos in nessun caso essere
trasmessi a uno Stato non vincolato da un accardesibciazione alla normativa di
Dublino. Non possono neppure essere trasmessianiargizioni internazionali o
enti privati.

10 Regolamento (UE) n. 603/2013 del Parlamento exrr@pdel Consiglio del
26 giugno 2013che istituisce I'«Eurodac» per ilfcomto delle impronte digitali per
I'efficace applicazione del regolamento (UE) n. @043 che stabilisce i criteri e i mec-
canismi di determinazione dello Stato membro coegetper 'esame di una domanda di
protezione internazionale presentata in uno degti ilembri da un cittadino di un paese
terzo o da un apolide e per le richieste di cortbr@mon i dati Eurodac presentate dalle au-
torita di contrasto degli Stati membri e da Euraogpdéhi di contrasto, e che modifica il re-
golamento (UE) n. 1077/2011 che istituisce un’ageraropea per la gestione operativa
dei sistemi IT su larga scala nello spazio di kibgesicurezza e giustizia (rifusione), GU
n. L 180 del 29.6.2013, pag. 1



